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VAZENA ZAKAZNICE,
VAZENY ZAKAZNIKU
Pravé jste si zakoupili vyrobek De Dietrich. Tato volba je dikazem vasi vysoké Urovné
a lasky k francouzskému zpusobu Zivota.
Vyrobky De Dietrich, které jsou vysledkem vice nez 300 let know-how, ztélesriuji
spojeni designu, autenticity a technologie ve sluzbach kulinafského uméni.
NaSe spotiebiCe jsou vyrobeny z téch nejlepSich materiald a maji dokonalou
povrchovou Upravu.
Jsme presvédceni, Ze tato vysoka kvalita zpracovani umozni nadSencim do pfipravy
pokrmU uplatnit svij talent.
V neustalé snaze o lepsi uspokojeni vasich pozadavkl vam oddéleni zakaznického

servisu spole¢nosti De Dietrich zodpovi vSechny vase dotazy a pfipominky.
Je nam cti byt vasim novym partnerem v kuchyni. Dékujeme vam za vasi duvéru.

| Spole€nost De Dietrich, ktera ma vyrobni zavody ve francouzskych
3¢ Ve méstech Orléans a Venddme, neustale usiluje o dokonalost

o ’
/NCE a udrzuje si vyjimecné know-how pfi navrhovani svych vyjime¢nych

vyrobk({. Mnoho nasich spotfebiCu je opatfeno znackou Origine
I France Garantie, ktera potvrzuje, Ze jsou vyrobeny ve Francii.

Toto oznaleni zaruCuje kvalitu a dlouhou Zivotnost nasSich
spotfebi¢lu a také zarucuje jejich sledovatelnost tim, Ze poskytuje jasny a objektivni
udaj o jejich puvodu.
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www.de-dietrich.com
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DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

»E

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY — CTETE POZORNE
A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI.
Tento navod je k dispozici ke staZeni na internetovych strankach

spole€nosti.

Pfi pfevzeti pfFistroj ihned
vybalte nebo nechte vybalit.
Zkontrolujte jeho celkovy
vzhled. Jakékoliv vyhrady
zaznamenejte na dodaci list
a uschovejte si jeho kopii.

 Tento spotfebi€ je urCeno pro
pouziti v domacich a podobnych
prostredich, jako jsou kuchyriské
kouty urCené pro pracovniky
obchodl, kancelafi a dalSich
profesionalnich zafizeni, farmy,
pouzivani u klientd v hotelich,
motelech a dalSich ubytovacich
zafizenich a v zafizeni typu
hostinskych pokoja.

* Mikrovinna trouba je urCena
k ohfivani potravin a napoju.
Su$eni potravin nebo pradla
a nahfivani vyhfivanych
pols§taru, backor, mycich
houbic¢ek, mokrého pradla
a jinych podobnych pfedméta
muze zpusobit poranéni,
vzniceni nebo poZzar.

+ Tento spotfebi¢ je urCen
k vafeni se zavienymi dvirky.

* Pouzivejte pouze nadobi
urcené k pouziti do mikrovinné
trouby.

* Pfi vafeni v mikrovinné troubé
neni dovoleno pouzivat kovové
nadoby na potraviny a napoje.

« Déti do 8 let véku a osoby
s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo osoby
s nedostatecnou zkuSenosti Ci
znalostmi mohou toto zafizeni
pouzivat pouze tehdy, pokud
jsou pod dohledem nebo obdrzi
pfedchozi informace o pouZzivani
zafizeni a pochopi pfipadna rizika.
Déti si nesméji se spotiebi¢em
hrat. Postup Cisténi a udrzby
nesmi provadét déti bez dozoru.

* Davejte pozor, aby si se
spotfebi¢em nehraly déti.

« Jeli napajeci kabel poskozeny,
musi jej z bezpecnostnich
duavodu vyménit vyrobce,
jeho servisni oddéleni nebo
opravnéna osoba.



DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

m UPOZORNEN::

Pristroj a jeho dostupné Casti
jsou pfi pouzivani horke.
Davejte pozor, abyste se
nedotkli topnych téles uvnitf
trouby. Déti do 8 let véku se
musi zdrzovat v bezpecné
vzdalenosti nebo musi byt pod
stalym dohledem.

Kapaliny a dalSi potraviny se
nesméji ohfivat v hermeticky
uzavienych nadobach, hrozi
totiz riziko vybuchu.

Nedovolte détem pouzit troubu
bez dozoru, aniz by jim byly dany
patficné pokyny umoziujici
ditéti pouzit troubu bezpecnym
zplsobem a rozumét rizikim
vyplyvajicim z nespravného
pouziti.

Je nebezpecné, aby kdokoli
jiny nez kompetentni osoba
provadél udrzbu nebo opravy
na spotfebic¢i vyzadujici
sejmuti krytu, ktery chrani pred
vystaveni mikrovinné energii.
Pokud dojde k poskozeni dvifek
nebo tésnéni dvifek, troubu
nezapinejte a nechte ji opravit
kompetentni osobou.

Pokyny k instalaci
 Tento spotrebiC lze instalovat
kdekoli pod pracovni desku

nebo do vestavéného nabytku
podle instalacniho schématu.

4=

+ Tento spotiebi€C musi byt
instalovan ve vysSce vétsi nez
850 mm nad podlahou.

* Tento spotfebi€¢ neni urcCen
k provozu pod jinym vestavénym
zafizenim.

* Umistéte troubu do nabytku
tak, aby byla zajisténa minimalni
vzdalenost 10 mm od sousedniho
kusu nabytku. Material nabytku,
do kterého vestavite troubu,
musi byt odolny vudi teplu (nebo
musi byt povrstveny takovym
materialem). Pro vétsi stabilitu
upevnéte troubu 2 Srouby, které
zasunete do otvorl urcenych
k tomuto ucelu.

* Poinstalaci musi zUstat zastrcka
pFistupna.

* Spotiebi€ musi byt mozné odpojit
od elektrické sité pomoci sitove
zastrcky nebo namontovanim
vypinae na pevné vedeni
v souladu s instalaCnimi predpisy.
Ochranny vodi¢ (zelenozluty)
musi byt pfipojen k uzemnovaci
svorce zafizeni a musi byt
pfipojen k uzemnovaci svorce
instalace.

Navod k pouziti

* Pokud je spotiebi¢ umistén
nad pyrolyzni troubou, nesmi se
pouZzivat, kdyz probiha Cisténi
pyrolyzou (v troubé& pod nim).

5
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* P¥i ohfivani pokrma v plastovych
nebo papirovych nadobach na
troubu dohlizejte, aby nedoslo ke
vzniceni.

* Pokud se objevi kouf, troubu
vypnéte nebo odpojte a ponechte
dvifka uzavfena, aby se udusily
pfipadné plameny.

» Ohfivani napoju v mikrovinné
troubé muze zpusobit nahlé
i pozdéjSi vykypéni vrouciho
napoje, proto je nutné s nadobou
manipulovat opatrné.

+ Obsah kojeneckych lahvi
a nadobek s détskymi vyzivami
promichejte nebo protfepejte
a pfed konzumaci zkontrolujte
teplotu, aby nedo$lo k opafeni.

* NedoporuCujeme vafit v
mikrovinné troubé vejce ve
skofapce a ohfivat cela vejce
natvrdo, protoze hrozi riziko
exploze, a to i po uvareni.

 Dbejte na to, abyste pfi
vyjimani nadob ze spotfebice
nepohybovali otocnym talifem.

Pokyny pro udrzbu
* Doporuc¢ujeme troubu pravidelné

Cistit a odstranovat veSkeré
usazeniny potravin.

* Pokud zafizeni neni udrzovano
v Cistém stavu, jeho povrch
se muze poskodit a zasadné
ovlivnit Zzivotnost pfistroje
s rizikem nebezpecné situace.

* Nepouzivejte zafizeni pro
parni Cisténi.



> o 1 ZIVOTNI PROST EDI

OCHRANA ZIVOTNIHO
PROSTREDI

Obalové materialy tohoto zafizeni jsou
recyklovatelné. Podilejte se na jejich
recyklaci a pfispivejte k ochrané Zivotniho
prostfedi tim, Ze je budete odkladat do
obecnich kontejnert k tomu uréenych.

Spotfebi¢ obsahuje i mnoho

recyklovatelnych materiala. Je

oznaceno timto logem, které

oznacuje, Ze pouzité zafizeni

B nesmi byt michano s jinym
odpadem.

Vyrobce zafizeni recykluje za nejlepSich
podminek v souladu s evropskou smérnici
o likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni.

mistech pro vyfazena zafizeni ziskate na
obecnim uradé nebo u prodejce.
Dékujeme vam za spolupraci pfi ochrané
zivotniho prostredi.
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VYBER MISTA A VESTAVENI

Tento spotfebi¢ musi byt instalovan
do vestavéného nabytku v souladu
s instalaénim schématem (obr. A-B-C).
Spotfebi¢ nepouzivejte bezprostfedné
po prepravé (vyCkejte 1 az 2 hodiny) ze
studeného do teplého prostifedi, nebot
kondenzace mUize zpUsobit zavadu.
Umistéte troubu do nabytku tak, aby byla
zajisténa minimalni vzdalenost 10 mm

od sousedniho kusu nabytku. Material
nabytku, do kterého vestavite troubu,
musi byt odolny vici teplu (nebo musi byt
povrstveny takovym materialem).

Pro vétsi stabilitu upevnéte troubu 2
Srouby, které zasunete do otvor( uréenych
k tomuto ucelu (obr. C-D).

S X2
3.5x9.5mm
4x13mm X2

= 100 _mm

2 100 mm

U

380

450 2100 mm

2 850

2 100 mm




° 2 INSTALACE

PRIPOJENI KE ZDROJI ELEK-
TRICKEHO NAPETI Modry —‘

Pfistroj musi byt vestavén spravnym
zplUsobem, aby byla zajisténa elektricka
bezpecnost. Pfed umisténim do nabytku
musi byt spotfebic pfipojen k elektrické siti

Upozornéni: 0

Instalaéni pojistka musi byt dimenzovana cerny, hnedy
. , . - nebo Cerveny

na 16 ampér. Ochrangy vodi¢ (zelenozluty) Vodid

je pfipojen ke svorce & zafizeni a musi byt

Zlutozeleny vodi¢

spojen s uzemnénim instalace.

UPOZORNENI: Pokud dojde k poruse na troubé&, odpojte
Pokud elektrickd instalace ve vasi spotfebi¢ ze zasuvky nebo vyjméte
domacnosti vyZaduje pfepojeni spotfebice pojistku pfipojovaciho vedeni trouby.

obratte se na kvalifikovaného elektrikare.

4= 9
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o 3 POPIS VASEHO PRISTROJE

ZARIZENi

Vyrobni Stitek
Unasec€
Podpéra s kole¢ky

Otocny talif

PRISLUSENSTVI

¢ Otocny talif:

zajistuje rovnomérné propeceni a ohfivani
potravin bez vasi manipulace.

Otaci se v obou 2 smérech. Pokud se
neotaci, zkontrolujte, zda jsou vSechny
nosné prvky spravné umistény. Tento
otoCny talif Ize pouzit jako varnou nadobu.
Nepokousejte se otacet podpérou rucné,
protoze byste mohli po$kodit hnaci systém.

* Unasec:

umozfiuje otaceni sklenéného talife (B).
Vyjmete-li unadeg, dbejte na to, aby do
otvoru osy motoru nepronikla voda.
Nezapomenite vratit zpét na misto unasec,
drzak s kolecky a oto€ny talif. NepokousSejte
se otaCet podpérou ru¢né, protoze byste
mohli poskodit hnaci systéem.

* Podpéra s kolecky:
Pokud se oto¢ny talif otaci Spatnym

Ovladaci panel

smérem, zkontrolujte, zda se v prostoru pod
nim nenachazeji néjaké cizi predméty.

* Talif v zastavené poloze:

talif v zastavené poloze umozniuje pouziti
velkych nadob na celé ploSe trouby. V tomto
pfipadé je nutno nadobu obratit &i jeji obsah
promichat v poloviné programu.

10



° 3 POPIS VASEHO PRISTROJE

OVLADACI PANEL , ~
Displej:
0 usnadfiuje nastaveni program0 tim, Ze
zobrazuje:
funkci, délku programu, hmotnost nebo
¢as.

Otocny volic:
umozriuje zvolit funkci peceni.

Tlacitko otevieni dvirek:

Tlacitko hodin:
umozfiuje  nastavit  hodiny  nebo
obsluhovat funkci minutky.

Tlacitka + a -

umozhuji nastavit hmotnost, délku
programu peceni, minutku a zvolit jednu
pamét.

+ 00 0O

Tla¢itka Pamét’ 1-2-3:
ﬁ umozriuje ulozit program tepelné Upravy @ — +

do paméti

(maximalné 3).

Tla€itko storno:
OFF dlouhym stiskem tohoto tlagitka se tepelna

Uprava nebo probihajici program zastavi. 305
p p JICI prog <5 OFF [>

Tlacitko zastaveni talire:
(D umoznuje zastaveni a opétovné spusténi

oto¢ného talire. G

D305 Tlacitko spusténi:

umoziuje zahajeni jakéhokoli programu J
nebo rychly start 900w/30s.

» E5) 11




o 3 POPIS VASEHO PRISTROJE

DISPLEJ

1 Ukazatel mikrovin.

2 Ukazatel nastavené doby a hodin.

3 Zobrazeni mikrovinného vykonu, ¢asu, hmotnosti a
doby peceni.

4  Ukazatel hmotnosti.
5 Ukazatel minutky.

6 Ukazatel program0 uloZzenych do paméti.




o 4 NASTAVENI A POUZIVANI

NASTAVENI HODIN

PFfi zapnuti nebo po preruseni dodavky
proudu na displeji blika 12:00.
Nastavte ¢as pomoci tlacitek + a - a potvrdte

stiskem tlacitka (9

SERIZENi HODIN

Drzte stisknuté tlac¢itko (9 dokud nezac¢nou
hodiny blikat.

Nastaveni ¢asu upravte pomoci tlacitek +
a - a potvrdte stiskem tlagitka (D.

Cas na vagem zafizeni je nyni nastaven.

POUZITi MINUTKY

Stisknéte tlacitko (9 zobrazi se ukazatel
minutky a blika doba nastaveni.

Nastavte Cas pomoci tlaCitek + a - a
potvrdte stiskem tlacitka Dms Po uplynuti
Casu se spusti zvukovy signal, stiskem
tlaCitka zvonéni vypnete.

Pozor

Funkce minutka je dostupna pouze bez
zapnuté trouby.

UZAMCENIi OVLADACIHO
PANELU

Détska pojistka

Tisknét Gitko ¢, dokud se nezobrazi
symbol

Pro odemknuti panelu tisknéte tlacitko ¢,
dokud symbol z displeje nezmizi.

NABIDKA NASTAVENI

Muzete urcit rizné parametry trouby:
zvuky a demo rezim.

Sta¢i nékolik sekund podrzet stisknuté
tlaCitko - nebo +, aby se oteviela nabidka
nastaveni.

Podrobnosti najdete v nasledujici tabulce:

Parametry
nainstalované
standardné
Zvuky tlacitek —
pipani:
E|—| cm Poloha ZAP,
— zvuky jsou zapnuté
Poloha VYP,
zvuky jsou vypnuté.
Rezim DEMO:
Poloha ZAP,
rezim je aktivni.
— O Poloha VYP,
normalni rezim trouby

Chcete-li  pfipadné zvolit  jednotlivé
parametry, stisknéte tlacitko Dm’ a stisknutim
tlaCitka + provedete Upravu vybéru.
Nabidku nastaveni mazete kdykoli opustit
stisknutim tlacitka OFF.

13



o 5 PECENI

PRINCIP
FUNGOVANI

Tato mikrovinna trouba pouziva pro ohfev
elektromagnetické viny.

V naSem okoli bé&Zné existuji jako
radioelektrické viny, svétlo Ci infraCervené
paprsky.

Frekvence vin trouby se nachazi v pasmu

Jakmile je mikrovinam vystavena néjaka
potravina, dochazi k rychlému pohybu
molekul, coz vyvolava ohfivani.

Hloubka pruniku vin v potraviné je pfiblizné
2,5 cm, je-li potravina silngjsi, peceni
uprostfed probiha kondukéné jako pfi
tradiénim peceni.

Je dobré védét, ze mikroviny zpusobuji v
potraviné jednoduchy tepelny jev a Ze nejsou

2450 MHz.
Jejich vlastnosti:

zdravi Skodlivé.

Jsou odrazeny kovy.

Prochazeji vSemi ostatnimi materialy.
Jsou pohlcovany molekulami vody, tuku
a cukru.

FUNKCE PECENI

Poloha

Pouziti

i

Pro vareni vSech druhd zeleniny a polévek. Pro ohfivani vSech tekutin.

K ohfivani hotovych ¢Eerstvych nebo mrazenych pokrmd. K ohfivani
pfipravenych pokrmd a mrazené zeleniny.

Pro vS8echny druhy ryb a qu‘]beie Pro dokonceni tepelné upravy pokrmu nejprve
pfipravovanych pii ,SILNEM OHREVU*, jako jsou fazole, ocka, mlé&né vyrobky.

Pro dokonceni tepelné upravy pokrmd, které se zacaly pfipravovat pfi
,SILNEM OHREVU*, u nichZ hrozi, Ze se budou pfipalovat na povrchu,
jako jsou teleci i vepfové pecené.

Rozmrazovani masa, ryb, ovoce, chleba nebo kifehkych potravin.

Peceni Cerstvé zeleniny

Vafeni ryb.

Rozmrazovani hotovych pokrm.

Rozmrazovani masa a dribeze.

Rozmrazovani pediva, cukrarskych vyrobku a dort.

Rozmrazovani zeleniny.

[ R ] =] B

PFistup k programu MEMO

45
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> ° 5 PECENI

FUNKCE MIKROVLNNA TROU-
BA

Otevrete dvitka. Umistéte do spotrebice
potraviny a dvifka zavrete.

Pozor
Pokud nejsou dvifka spravné zaviena,
spotiebi¢ nebude fungovat.

Pokud se domnivate, Ze se talif ¢ eni
talife pfed nebo béhem programu.

K dispozici mate 5 mikrovinnych
vykonii:

150, 350, 500, 700 a 900 wattd.

Naprogramovani ohrevu:

1. Pomoci voli¢e funkci zvolte vykon
(napf.: 900 W — silny ohfev).

2. Nastavte délku programu pomoci
tlacitek + a - (napfiklad 5 minut).

30s

3. Stisknéte tlagitko start [>. Program
se spusti, oto¢ny talif se zacne tocit a
rozsviti se vnitfni osvétleni.

Na konci programu zazni trojity zvukovy

signal.

Tento signal se opakuje kazdou 10s po

dobu 3 minut, dokud dvitka nebudou

otevfena.

Béhem programu:
- Miizete zménit vykon pomoci volice.

Nastaveni programu rozmrazovani:
Postupujte obdobné a zvolte funkci
rozmrazovani [ &

1. Pomoci tladitek + a - nastavte délku
programu (napf.: 10 minut).
30s
2. Stisknéte tlacitko startD .
Ve funkci rozmrazovani (3 150 W)

v poloviné nastavené doby programu zazni
zvukovy signal a na displeji se zobrazi napis
TURN, ktery vas upozoriiuje, ze je tfeba
potraviny otocCit pro dosazeni nejlepSiho
vysledku. Dvitka znovu zaviete a stisknéte

v, 30s v s s s
tlacitko D pro pokraovani rozmrazovani.

Béhem programu:

- Stiskem tlacitka mGzZete otaceni oto¢ného
talife zastavit a znovu spustit. Na displeji
blika symbol s napisem OFF signalizujicim
zastaveni talife.

Pro opétovné spusténi otocného talife
stisknéte tlagitko [3'. Na displeji blika
symbol s napisem ON signalizujicim
opétovné spusténi oto¢ného talife.

Otevrete-li dvitka pfed koncem programu,
znovu je zavrete a pro pokracovani ohfevu
stisknéte tlacitko ¢2.

Pro zajisténi ochlazeni trouby mulzZe byt
ventilator v provozu i po ukon&eni programu.
Vypne se automaticky.

15
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o 5 PECENI

AUTOMATICKE
FUNKCE PECENI

Automatické funkce peceni za vas vyberou
vhodné parametry peceni odpovidajici
pfipravovanému pokrmu a jeho hmotnosti.
Zvolte jednu z nasledujicich dvou funkci
automatického peceni:

we : Cerstva zelenina*.

ﬁ : Ryby.

Zvolte funkci.

Na displeji blika nabizena hmotnost.
Zadejte hmotnost potraviny pomoci tlacitek
+ a -, poté potvrdte stisknutim Dms

Trouba se zapne.

* V poloviné nastavené doby programu
zazni zvukovy signal a na displeji
se zobrazi napis TURN, ktery vas
upozornuje, ze je tfeba potraviny otocit
pro dosazeni nejlepSiho vysledku.
Dvirka znovu zaviete a stisknéte tlacitko
Dws pro pokracovani peceni.

FUNKCE
AUTOMATICKE
ROZMRAZOVANI

Automatické funkce za vas vyberou
vhodné parametry rozmrazeni odpovidajici
pfipravovanému pokrmu a jeho hmotnosti.
Zvolte  prednastavenou potravinu v
nasledujicim seznamu pokrmd:

* : Rozmrazovani hotovych pokrmu.

7
*@l : Rozmrazovani masa a dribeze*.

16

: Rozmrazovani peciva,
cukrarskych vyrobkl a dortd*.

7
%

Zvolte funkci automatického rozmrazovani
a pomoci tlacitek + a - (s krokem 50 g)
zadejte hmotnost potraviny a potvrdte
stisknutim [>". Trouba se zapne.

: Rozmrazovani zeleniny.

*V poloviné nastavené doby programu
zazni zvukovy signal a na displeji
se zobrazi napis TURN, ktery vas
upozoriuje, ze je treba potraviny otocit
pro dosazeni nejlepSiho vysledku.
Dvirka znovu zaviete a stisknéte tlacitko
Dm pro pokra¢ovani rozmrazovani.

FUNKCE PAMETI

Funkce paméti umoznuji do paméti ulozit
3 Casto pouZivané programy, které Ize
pozdéji vyvolat vybérem funkce pomoci
volie funkci.

Do paméti Ize ulozit vSechny programy.
Priklad:

PFi nastaveni programu postupujte jako u
okamzité pfipravy pokrmu

1. Zvolte pozadovanou funkci mikrovinné
trouby, napt.: SILNY OHREV (900 W).

2. Nastavte délku programu, napf. 2 minuty.

3. Misto stisku tlaCitka start stisknéte
dlouze tlac¢itko paméti ﬁ(



° 5 PECENI

Na displeji se zobrazi MEM1.

Pomoci tlacitek+ a - zvolte MEM1, MEM2
nebo MEM3.

Stisknéte tlacitko start Dm'

Zvukovy signal (pipnuti) potvrdi ulozeni
vaSeho individualné upraveného programu.

Spusténi programu ulozeného do paméti:
Pomoci volice funkci nastavte funkci
pamét ﬁ(

Pomoci tlacitek+ a - zvolte MEM1, MEM2
nebo MEM3.

Poté stisknéte tlacitko start [>", program se
spusti.

o 6 UDRZBA

CISTENI VNITRNIHO A
VNEJSIHO POVRCHU
Doporu€ujeme troubu pravidelné Cistit a
odstranovat veSkeré usazeniny potravin
uvnitf i vné trouby. PouZijte vihkou houbu se
saponatem. Pokud zafizeni neni udrZzovano
v Cistém stavu, jeho povrch by se mohl
poskodit a ovlivnit jeho Zivotnost, coz by
mohlo zpusobit nebezpec¢nou situaci.

Pokud dojde k poSkozeni dvifek nebo jejich
tésnéni (v zavislosti na modelu), troubu
nelze pouzivat a pred dalSim pouzitim ji
musi opravit odborné zpUsobila osoba.

NepouzZivejte brusné Cistici prostfedky,
alkohol ¢i fedidlo, mohly by zafizeni

poskodit. Pokud je trouba znecisténa a
zapacha, svafte uvnitf vodu s citronovou
Stavou v hrnku po dobu alespor 2 minut a
stény vycistéte s trochou tekutého pfipravku
na myti nadobi.

V zajmu snazS8iho Cisténi Ize vyjmout talif.
Provedte to uchopenim za oblasti k tomu
urené. Vyjmete-li unasec, dbejte na to,
aby do otvoru osy motoru nepronikla voda.
Nezapomernte vratit zpét na misto unasec,
drzak s koleCky a otoCny talif.

17



> o 7 RESENI PRIPADNYCH PROBLEMU

NEOBVYKLE SITUACE RESENI

Zkontrolujte elektrické pfipojeni zafizeni.
Zarizeni nelze spustit. Zkontrolujte, zda jsou dvifka trouby spravné
zavrena.

Vycistéte kolecka a jejich okoli pod oto€nym
talifem.
Ovérte, zda jsou koleCka na spravném misté.

Pristroj déla hluk.
Talif se netoci spravné.

Na skle najdete paru. Osuste vysrazenou vodu na sténach hadrikem.

Zkontrolujte, zda je nadobi vhodné pro
mikrovinnou troubu a zda je vhodné zvoleny
stupen vykonu.

Zkontrolujte, zda neni na troubé nastaveny
rezim ,DEMO* (viz str. 16).

Pokrm se v programu
mikrovinného ohfevu neohfreje.

Peclivé ho vycistéte: odstrarnte tuky, zbytky
Zarizeni jiskfi. potravin...
Ze stén trouby odstrante jakékoli kovy.

> [EE) 18




o 8 FUNKCNI ZPUSOBILOST

Funkéni testy zpusobilosti podle norem IEC/EN/NF EN 60705; Mezinarodni elektrotechnicka
komise SC.59K vytvofila normu pro srovnavaci testy vykonu provadéné na rGznych

mikrovinnych troubach.

Pro tento pfistroj doporucujeme:

Zkouska Hmotnost Pﬁ? lizny S?upeﬁ Nadoby/Doporuceni
cas vykonu

Vajecny krém . Varné sklo 227

(12.3.1) 1000g | 16-18min | S00W |\ 6togném talifi

Savojsky kolac . Varné sklo 827

(12.3.1) 4759 7-8 min 7T00W | Na otogném talifi
Varné sklo 838

Sekana (12.3.3) 900 g 12—15 min 700 W Zakryjte plastovou folii.
Na oto¢ném talifi

Rozmrazovani . Na mélkém talifi

masa (13.3) 5009 14-15 min 150w Na oto&ném talifi

Rozmrazovani . Na mélkém talifi

malin (8.2.1) 2509 7-8 min 150W 1 Na otogném tali
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VAZENA ZAKAZNICKA
VAZENY ZAKAZNIK,

Prave ste si zakupili vyrobok De Dietrich. Tento vyber je prejavom vaSich vysokych
narokov a lasky k francuzskemu spdsobu zivota.

Vyrobky spolo€nosti De Dietrich, ktoré su vysledkom viac ako 300-ro¢ného know-
how, stelesniuju spojenie dizajnu, autenticity a technoldgie v sluzbach kucharskeho
umenia. Nase zariadenia su vyrobené z tych najlepSich materialov a maju bezchybnu
povrchovu Upravu.

Sme presvedCeni, ze tato vysoka kvalita spracovania umozni milovnikom pripravy
jedal uplatnit svoj talent.

V neustalej snahe lepSie uspokojovat vase poziadavky oddelenie sluzieb zakaznikom
spolo¢nosti De Dietrich odpovie na vSetky vaSe otazky a navrhy.

Je nam ctou byt vasim novym partnerom v kuchyni. Dakujeme vam za prejavend
déveru.

7 Spolo&nost De Dietrich, ktora ma vyrobné zavody vo Francuzsku,
@cn\r{b . Orléans a Vendéme, sa pri navrhovani svojich vynimoCnych
/NCE® Z  vyrobkov neustale snazi o dokonalost a zachovava si vynimo¢né
f'\/ £ know-how. Mnohé z nasich zariadeni su certifikované oznagenim
Capass B Origine France Garantie, ktoré potvrdzuje, Ze su vyrobené vo

II Francuzsku.
Toto oznacenie zaru€uje kvalitu a dlhd Zivotnost naSich zariadeni
a zaroven zaruCuje ich vysledovatelnost, pretoze poskytuje jasny a objektivny udaj
o ich pévode.

www.de-dietrich.com

De Dielrich

CREATEUR D’EMOTIONS DEPUIS 1684
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
A PREVENTIVNE OPATRENIA

DOKLADNE SI PRECITAJTE DOLEZITE BEZPECNOSTNE
POKYNY A ODLOZTE ICH PRE PRiPAD POTREBY.
Tento navod je mozné si prebrat’ na internetovej lokalite znacky.

Po prevzati zariadenie
okamzite odbalte. Skontrolujte
jeho celkovy vzhlad. Akékolvek
vyhrady zaznamenajte na
dodaci list a jeho kopiu si
odlozte.

« Zariadenie je urCené
vyhradne na domace a po-
dobné pouzivanie ako napriklad:
v kuchynskych kutoch pracov-
nikov obchodnych zariadeni,
kancelarii a inych profesio-
nalnych odvetvi, na farmach,
pouzivanie klientmi hotelov,
motelov a inych priestorov,
ktoré maju ubytovaci charakter,
pouzivanie v priestoroch, ako
su host'ovskeé izby.

* Mikrovinna rura je ur€ena na
ohrievanie potravin a napojov.
Susenie potravin alebo utierok
Ci ohrievanie vyhrievacich
podloziek, papuc, Spongii,
vihkych handier a podobne
moéze spbsobit poranenie,
poziar a vznietenie.

» Toto zariadenie je urCené
na varenie so zatvorenymi
dvierkami.

* V mikrovinnej rure pouzivajte
len vhodny kuchynsky riad.

« Pri priprave potravin
v mikrovinnej rure sa nesmu
pouzivat kovové nadoby na
potraviny a napoje.

* Deti starSie ako 8 rokov
a osoby, ktoré maju znizené
fyzické, zmyslové alebo
mentalne schopnosti, alebo
osoby, ktoré nemaju potrebné
skusenosti a vedomosti, mézu
toto zariadenie pouzivat iba
vtedy, ked na nich dozera
zodpovedna osoba, alebo ak boli
vopred poucené o bezpecnom
pouzivani zariadenia a pochopili
mozné rizika suvisiace s jeho
pouzivanim.

Dbajte na to, aby sa so
zariadenim nehrali deti. Cistenie
ani udrzbu nesmu vykonavat
deti bez dozoru.



DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
A PREVENTIVNE OPATRENIA

 Davajte pozor na to, aby sa so
zariadenim nehrali deti.

« AK je napajaci kabel
poskodeny, musi ho vymenit
vyrobca, jeho popredajny
servis alebo osoba s podobnou
kvalifikaciou, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

m UPOZORNENIE:

Zariadenie a jeho dostupné
Casti su pocas pouzivania
horuce. Davajte pozor, aby ste
sa nedotkli ohrevnych c&asti
vnutri rary. Deti mladSie ako
8 rokov sa nesmu k zariadeniu
priblizovat, pokial nie su pod
neustalym dohladom.

Tekutiny a iné potraviny sa
nesmu ohrievat v uzavretych
nadobach, pretoze moézu
explodovat.

Nedovolte detom pouzivat
ruru bez dozoru, pokial
nedostali potrebné pokyny,
ktoré im umoznia pouzivat
raru bezpecne a porozumiet
nebezpecenstvu nespravneho
pouZzivania.

udrzbu alebo opravy, pri ktorych
sa odstranuje kryt, ktory chrani
pred vystavenim mikrovinnej
energii, smu vykonavat len

4=

kompetentné osoby. V opachom
pripade hrozi nebezpecenstvo.
Ak dbjde k posSkodeniu dvierok
alebo ich tesnenia, rura sa
nesmie pouzivat, kym ju
neopravi kvalifikovana osoba.

Pokyny na instalaciu

 Toto zariadenie sa mdze
nainStalovat kdekolvek pod
pracovnu dosku alebo do
vstavaného nabytku v sulade
s inStalaCnou schémou.

» Toto zariadenie je potrebné
nainsdtalovat na vyvySené
miesto, 850 mm nad zem.

« Toto zariadenie nie je urCené
na prevadzku pod inym
zapustenym zariadenim.

* Ruru umiestnite do stredu
nabytku tak, aby bola zaistena
minimalna vzdialenost 10 mm
od bocCnej steny nabytku.
Material nabytku, do ktorého
je zariadenie zapustené, musi
byt odolny vodi teplu (alebo byt
pokryty takymto materialom).
Pre vacsiu stabilitu rdru
k nabytku pripevnite pomocou
2 skrutiek, ktoré umiestnite do
otvorov uréenych na tento ucel.



DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
A PREVENTIVNE OPATRENIA

* Po instalacii musi zastrCka
zostat pristupna.

« Zariadenie musi byt mozné
odpojit od napajacej siete
pomocou elektrickej zastrcky,
alebo vdaka montazi vypinaca
do pevného rozvodu v sulade
s pravidlami inStalacie.
Ochranny vodi¢ (zeleno-zlty)
sa hapaja na uzemnovaciu
svorku zariadenia a musi byt
napojeny na uzemnovaciu
svorku instalacie.

Pokyny na pouzivanie

* Ak je zariadenie umiestnené
nad pyrolyznou rurou, nesmie
sa pouzivat, ked prebieha
pyrolyzne Cistenie (v rure pod
nim).

+ PoCas ohrievania potravin
v plastovych alebo papierovych
nadobach davajte na mikrovinnu
raru pozor, pretoze moze dojst
k vznieteniu.

* Ak si vSimnete dym, ruru vyp-
nite alebo ju odpojte od elek-
trickej siete a nechajte dvierka
zatvorené, aby sa plamene
zadusili.

* Ohrievanie napojov v mikro-
vinnej rure moéze spbsobit
oneskorené privedenie tekutiny
k varu. Preto si davajte pri
manipulacii s nadobou pozor.

*+ Obsah dojéenskych flias
a nadob s jedlom pre deti je
potrebné premiesSat alebo
pretrepat. Pred konzumaciou je
potrebné skontrolovat’ ich tep-
lotu, aby nedoslo k popaleniu.

* V mikrovinnej rure sa
neodporuCa ohrievat vajcia
v Skrupine a celé vajcia na
tvrdo, pretoze mézu vybuchnut.
Dokonca aj po uvareni.

* Davajte pozor, aby ste pri
vyberani nadob zo zariadenia
nepohli otoCnym tanierom.

Pokyny na udrzbu

* Ruru sa odporuca pravidelne
Cistit a odstranit z nej vSetky
zvySky potravin.

* Ak sa zariadenie neudrziava
Cisté, jeho povrch sa médze
poskodit, ¢o mobzZze vyrazne
skratit zivotnost zariadenia
a viest k nebezpecnej situacii.

 Zariadenie necistite parou.



> ° 1 ZIVOTNE PROSTREDIE

OCHRANA ZIVOTNEHO
PROSTREDIA

Baliace materialy tohto zariadenia su
recyklovatelné. Podielajte sa na recyklacii
a prispievajte k ochrane Zivotného
prostredia a ulozte ich do komunalnych
kontajnerov uréenych na tento tcel.

Toto zariadenie obsahuje

zarovenn velké mnozZstvo

recyklovatelnych materialov. Je

oznacené tymto logom, ktory

B oznacuje, Ze opotrebované

zariadenia sa nesmu mieSat s ostatnymi
odpadmi.

Vyrobca bude =zariadenia recyklovat
za najlepSich podmienok v sulade
s europskou smernicou o likvidacii elek-
trickych a elektronickych zariadeni.
Podrobné informacie o najblizSich zber-
nych miestach opotrebovanych zariadeni
ziskate od mestského udradu alebo
predajcu.

Dakujeme vam za vadu spolupracu
v oblasti ochrany Zivotného prostredia.
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45

VYBER MIESTA A ZAPUSTENIE

Toto zariadenie je potrebné nainstalovat do
vstavaného nabytku v sulade s inStalanou
schémou (obr. A-B-C).

Po premiestneni z chladného na teplé
miesto zariadenie nepouzivajte ihned
(pockajte priblizne 1 az 2 hodiny).
Kondenzacia by mohla spdsobit jeho
poruchu.

Ruru umiestnite do stredu nabytku tak,
aby bola zaistena minimalna vzdialenost

10 mm od bocnej steny nabytku. Material
nabytku, do ktorého je =zariadenie
zapustené, musi byt odolny vodi teplu
(alebo byt pokryty takymto materialom).
Pre vacsiu stabilitu rdru k nabytku
pripevnite pomocou 2 skrutiek, ktoré
umiestnite do otvorov uréenych na tento
ucel (obr. C-D).

S X2
3.5x9.5mm
4x13mm X2

= 100 _mm

2 100 mm

U

380

450 2100 mm

2 850

2 100 mm




° 2 INSTALACIA

ZAPOJENIE DO ELEKTRICKEJ

Modry
SIETE voodigy
Zariadenie je potrebné zabudovat

spravnym spésobom, aby sa zabezpecila
elektricka bezpec€nost. Pred umiestnenim
zariadenia do nabytku je ho potrebné
zapojit do elektrickej siete

Po.zor R A N Cierny, hnedy
Poistka inStalacie musi mat menovity prud L alebo Eerveny
16 ampérov. OchranrgLvodié (zeleno-Zlty) vodi¢

sa napdja na svorku & zariadenia a musi Zltozeleny vodi€

byt napojeny na uzemnenie instalacie.

Ak sa na rure vyskytne porucha,
zariadenie odpojte zo zasuvky alebo
odoberte poistku pripojovacieho vedenia
rary

Upozornenie:

Ak elektricka instalacia vo vasej domacnosti
vyZaduje zmenu zapojenia zariadenia,
obratte sa na kvalifikovaného elektrikara.

4= 9




° 3 PREDSTAVENIE VASHO ZARIADENIA

ZARIADENIE

PRISLUSENSTVO

e Tocéna:

vam umozfiuje rovhomerné varenie potra-
vin bez manipulacie.

Bez zasahu sa otoCi v 2 smeroch. Ak sa
nevypne, skontrolujte, &i su vSetky Casti
spravne umiestnené. Mozno ju pouzivat
ako misku na varenie. Nesnazte sa ho
otacat rucne, v opacnom pripade hrozi
riziko poSkodenia hnacieho systému.

* Unasac:
umoznuje
(B).

Ak vyberiete unasac, davajte pozor, aby sa
do otvoru hriadela motora nedostala voda.
Nezabudnite znova vlozit spat unasac,
drziak s kolieskami a to¢hu. Nesnazte sa
ho otacat’ ru¢ne, v opacnom pripade hrozi
riziko poSkodenia hnacieho systému.

otacanie sklenenej to¢ne

* Drziak s kolieskami:
V pripade nespravneho otacania skontro-

»E

Identifikacny Stitok
Unasac

Drziak s kolieskami
Tocna

Ovladaci panel

lujte, €i sa pod tocriou nenachadzaju cudzie
predmety.

* Toc¢na v zastavenej polohe:

umozriuje pripravy velkych jedal na celom
povrchu rury. V tomto pripade je potrebné
v polovici programu otocit nadoby alebo
premie8at jej obsah.

10



o 3 PREDSTAVENIE VASHO ZARIADENIA

OVLADACI PANEL

l+ C® @ ©

e

Displej:
umozfiuje vam programovanie na displeji:
funkciu, €asy, hmotnost alebo hodinu.

Otocny prepinac:
umozriuje zvolit funkciu pecenia.

Tlacidlo na otvorenie dvierok

Tlacidlo ¢asu:
umozfiuje nastavit ¢as v hodinach alebo
prejst na Casovac.

Tlacidla + a -

umoznuju nastavit hmotnost,
naprogramovat trvanie pe¢enia, Casovac
a vyber z pamate.

Pamatové tlacidla 1-2-3:
umoznuju  potvrdit  zaregistrovanie
programu varenia (max. 3).

Tla

Cidlo Zrusenie:

dlhym stla¢enim tohto tlacidla ukongite
pecenie alebo prebiehajuce progra-
movanie.

Tlacidlo Zastavenie toc¢ne:
umoznuje zastavenie a restart tocne.

Tlacidlo odlozenie:
umozhuje spustit lubovolny program
alebo rychly Start 900W na 30s.

11
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o 3 PREDSTAVENIE VASHO ZARIADENIA

DISPLEJ

1 Ukazovatel mikrovinej rury.

2 Ukazovatel ¢asu programovania a hodin.

3  Zobrazenie vykonu mikrovinej rary, hodiny, hmotnosti
alebo trvania pecenia.

4  Ukazovatel hmotnosti.
5 Ukazovatel ¢asovaca.

6 Ukazovatel programov ulozenych v pamati.




o 4 NASTAVENIA A POUZITIE

NASTAVENIE CASU

Po zapnuti napajania alebo po vypadku
elektriny zablika 12:00.
Nastavte €as pomocou tlacidiel + a -

a potom stlacte tlacidlo @ na potvrdenie.

ZMENA CASU

Stlacte tlacidlo @ az kym nezablika Cas.
Upravte nastavenie hodin pomocou tlacidiel
+ a - a stlacte tlacidlo (9 na potvrdenie.
Va&Ss pristroj ma teraz nastaveny cas.

POUZIVANIE CASOVACA

Stlacéte tlacidlo @ zobrazi sa ukazovatel
Casovaca a doba trvania zacne blikat.
Nastavte trvanie pomocoy. tlaCidiel + a -
a potom stlacte tlacidlo D na potvrdenie.
Po skonceni €asu sa ozve zvukovy signal,
stlacte tlaCidlo ¢im zvuk zastavite.

Pozor

Funkcia ¢asovaca je k dispozicii vylu¢ne pri
peceni.

ZAMKNUTIE OVLADACICH
PRVKOV

Detska bezpecnostna poistka

Stlacte Hagidlo €2, az kym sa nerozsvieti
symbol .

Na odo ie stlacte tlacidlo €2, az kym
symbol z obrazovky nezmizne.

MENU NASTAVENIA
MézZete zmenit rozne parametre vasej rury:
zvuky a rezim predvadzania.

Pre tento cel stlaéte na niekolko
sekund tlagidla - a + na pristup k menu
s nastaveniami.

Pozrite si nasledujucu tabulku:

Prednastavené
nainstalované
parametre

Zvuky tlacidiel -
pipnutia:
Poloha ON,
zvuky aktivne,
Poloha OFF,
Ziadne zvuky.

Rezim DEMO:
Poloha ON,
rezim aktivny.
Poloha OFF,
normalny rezim pece

Ak je potrebné vybrat -, stladte tlagidlo [>
a potom tlacidlo + na Upravu vyberu.

Na vyber menu nastaveni mbézete kedy-
kolvek stlacit tlacidlo OFF.

13



° 5 VARENIE

PRINCIP
CHODU

Mikroviné Ziarenie pouzivané na varenie su
v skutocnosti elektromagnetické viny.

Vyskytuju sa bezne v naSom prostredi,
ako radiové viny, svetlo alebo infratervené
Ziarenie.

Ich frekvencia sa nachadza v pasme
2 450 MHz.

Ich spravanie:

» Odrazaju ich kovy,

» Prechadzaju cez vSetky ostatné materialy.
» Pohlcuju ho molekuly vody, tuku a cukru.

FUNKCIE VARENIA

Ked su potraviny vystavené mikrovinému
Ziareniu, dochadza k zrychlenej pohyblivosti
ich molekul a ta spésobuje ich zahrievanie.
Hibka prenikania vin do potravin je priblizne
2,5 cm, ak je jedlo hrubsie, stred sa bude
zohrievat' prudenim tepla ako v pripade tra-
diéného varenia.

Upozorfiujeme, Ze mikroviné Ziarenie
spOsobuje vnutri pokrmu jednoduchy tepelny
Ukaz a nie su zdraviu Skodlivé.

Pouzivanie

Na varenie vSetkej zeleniny a zemiakov. Na ohrievanie vSetkych tekutych
pokrmov.

Na prihrievanie v8etkych vaSich Cerstvych alebo mrazenych jedal. Na
prihriatie hotovych jedal a mrazenej zeleniny.

D o] ool e el
Q

_.
8
2

Na véetky ryby a hydinu. Na ukon&enie pripravy zadatej v rezime ,PRUDKE
VARENIE®, ako fazula, $oSovica, mlie€ne vyrobky.

Na ukoné&enie pripravy chodov zadatych v rezime PRUDKE VARENIE,
kde hrozi pravdepodobnost rozvarenia na povrchu, ako je pecené telacie,
brav€oveé.

Na rozmrazovanie méasa, ryb, ovocia, chleba alebo jemnych potravin.

Na varenie Cerstvej zeleniny

Na varenie ryb.

Na rozmrazovanie hotovych jedal.

Na rozmrazovanie masa, hydiny.

Na rozmrazovanie chleba, peciva a kolacov.

Na rozmrazovanie zeleniny.

2|8 R e ] =]

Na prechod do programu MEMO.

45
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> 05 VARENIE

FUNKCIA MIKROVLNNEHO
ZIARENIA

Otvorte dvierka. Vlozte potraviny do
spotrebia a zatvorte dvierka.

Pozor
Ak nie je klapka spravne zatvorena,
pristroj nefunguje.

Ak sa vam zda, ze sa jedlo nemdze otacat,
pomocou tlacidla ¢ zastavenia toc¢ne
pred spustenim programu alebo pocas
neho.

Mate k dispozicii 5 vykonov mikrovin-
ného ziarenia:

2150, 350, 500, 700 a 900 W.

Naprogramujte pecenie:

1. Vyberte vykon pomocou voli¢a funkcii
(napr.: 900 W - silné pecenie).

2. Naprogramujte  trvanie  pomocou
tlaCidiel + a - (napriklad 5 minut).

3. Stlacte tlacidlo Start Dm’. Odlozeny
program, oto¢ny tanier, vnutorné
svetlo sa zapne.

Trojité pipnutie indikuje koniec programu.

Tento signal sa opakuje kazdych 10 s
pocCas 3 minut, kym sa dvere neotvoria.

Pocas programu:
— Vykon mézete zmenit’ pomocou
volica.

Program rozmrazovania:

Postupujte rovnakym spdsobom vyberom
funkcie rozmrazovania
1. Naprogramujte  trvanie =~ pomocou
tlac¢idiel + a - (napr.: 10 minut).
30s
2. Stlacte tlacidlo Startu D .
V zavislosti od rozmrazovania (* 150 W)

ozve sa pipnutie v polovici programu
a rozsvieti sa znak TURN, ktory vam
indikuje, Ze je potrebné potravinu otocit’ pre
lepSie vysledky. Znova zatvorte dvierka a
stlacte tlacidlo Dw’ na opatovné spustenie
rozmrazovania.

Pocas programu:
— Zastavte alebo spustite otaCanie tocne
stlacenim tlacidla ¢&. Na displeji zablika

symbol s ukazovatelom OFF, ktory
signalizuje zastavenie tocne.
ToCu  spustite  opatovne  stlacenim

tlacidla ¢2. Na displeji zablika symbol
s ukazovatefom ON, ktory signalizuje
opatovné spustenie tocne.

Ak dvierka otvorite pred dokonc&enim
programu, zatvorte ich a stlacte tlacidlo Dws
pre pokraCovanie vo vareni.

Na konci programu méze vetranie nadalej
fungovat na zabezpecenie ochladenia rury.
Vypne sa automaticky.

15
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° 5 VARENIE

FUNKCIE
AUTOMATICKEHO VARENIA

Funkcia automatického varenia za vas
vyberie vhodné parametre varenia v zavis-
losti od potraviny, ktoru chcete pripravovat
a jej hmotnosti. Vyberte jednu alebo dve
z tychto funkcii automatického pecenia:

WB : Cerstva zelenina*.

ﬂ : Ryby.

Zvolte funkciu.

Navrhovana hmotnost blika na obrazovke.
Nastavte hmotnost potravin pomocou
tlamc::idiel +a-apotom ich potvrdte stlacenim

>

Rdura na pecenie sa spusti.

*Ozve sa pipnutie v polovici programu
a rozsvieti sa znak TURN, ktory vam
indikuje, ze je potrebné potravinu otogit’
pre lepSie vysledky. Znova zatvorte
dvierka a stlacte tlac¢idlo D na opatovné
spustenie varenia.

FUNKCIE
AUTOMATICKEHO
ROZMRAZOVANIA

Automatické funkcie za vas vybert vhodné
parametre rozmrazovania v zavislosti od
potraviny, ktori chcete pripravovat a jej
hmotnosti. Zvolte predom naprogramovany
pokrm z uvedeného zoznamu:

* : Rozmrazovanie hotovych jedal.

el

: Rozmrazovanie masa, hydiny*.

: Rozmrazovanie chleba,
peciva a kolacov*.

7
%

Zvolte funkciu rozmrazovania a skontro-
lujte hmotnost potraviny pomocou tlacidiel
+ a - (v krokoch po 50 g) a potom potvrdte
stlatenim tlacidiel D Rura na pecenie
sa spusti.

: Rozmrazovanie zeleniny.

*Ozve sa pipnutie v polovici programu
a rozsvieti sa znak TURN, ktory vam
indikuje, ze je potrebné potravinu
otoCit' pre lepSie vysledky. Znova
zatvorte dvierka a stlacte tlacidlo Dws na
opatovné spustenie rozmrazovania.

FUNKCIA UKLADANIA DO
PAMATE

Funkcia Paméate vam umozhuje ulozit
3 bezné programy, ku ktorym sa potom
dostanete volbou funkcie pomocou voli¢a
funkcii.

Do pamate mozno ulozit vSetky programy.
Priklad:

Naprogramujte ako v pripade okamzitého
spustenia

1. Zvolte funkciu mikrovinej rary podla

vlastného vyberu, napr.: INTENZIVNE

VARENIE (900 W).

Naprogramuijte trvanie, napr. 2 minuty.

3. Namiesto stlacenia tlacidla Start,
stlacte a drzte tlacidlo pamate ﬂ(

N



° 5 VARENIE

Na displeji sa zobrazi MEM1.

Zvolte moznosti MEM1, MEMZ2 alebo
MEMS3 pomocou tlacidiel + a -.

Stlacte tlacidlo start [>".

Jedno pipnutie potvrdi
vlastného programu.

uloZzenie vasho

Na spustenie programu ulozeného do
pamate:

pomocou voli¢a funkcii
ulozenu v pamati ﬁ(
Zvolte moznosti MEM1, MEM2 alebo
MEMS3 pomocou tlacidiel + a -.

Stlacte tlacidlo Start Dm’ program sa spusti.

zvolte funkciu

o 6 UDRZBA

CISTENIE VNUTORNEHO A
VONKAJSIEHO POVRCHU

Odporu¢ame vam pravidelne distit' ruru a

odstranovat vSetky usadeniny vnutri aj na
vonkajSej strane spotrebiCa. Pouzivajte
Spongiu navlhéenu v saponatovej vode.
Pokial nie je zariadenie udrziavané
nalezite Cisté, povrch sa moéze poskodit a
ovplyvnit tak jeho Zivotnost, pripadne viest
k nebezpecnej situacii.

Ak su dvierka alebo ich tesnenie (v zavislosti
od modelu) posSkodené, rdra sa nesmie
pouzivat, kym ju neopravi kompetentna
osoba.

Neodporiu€a sa pouzivat abrazivne
prostriedky, alkohol ani riedidlo. Mohlo by
dojst k poskodeniu pristroja. V pripade
zapachu alebo pripaleninam v rure 2 minaty
v nej varte vodu s citronovou Stavou alebo
octom v pohari a vycistte steny trochou
tekutého Cistiaceho prostriedku.

Na jednoduché Cistenie mbdzete toChu
vybrat. Na tento ucel pouzite pristupové
z6bny nachadzajuce sa vnutri rary. Ak
vyberiete unasac¢, davajte pozor, aby sa
do otvoru hriadela motora nedostala voda.
Nezabudnite znova vlozit spat unasac,
drziak s kolieskami a toCriu.
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> o 7POR UCHY A RIESENIA

ANOMALIE RIESENIA

Skontrolujte, €i je zariadenie spravne zapojené.

Zariadenie sa nespusti. Skontrolujte, ¢i su dvierka rury riadne zatvorené.

Zariadenie je hlu¢né. Vycistite kolieska a zénu otacania pod to¢riou.
Tocna sa neotaca spravne. Skontrolujte, i su kolieska spravne umiestnené.
Na okienku vidite hmlu. Pomocou handri¢ky kondenzovanu vodu utrite.

Skontrolujte, ¢i je riad vhodny pre mikrovinu raru
a &i je nastaveny vhodny stuperi vykonu.
Skontrolujte, ¢i rura nie je nastavena do rezimu
,DEMO* (pozri s. 16).

Jedlo sa pomocou programu
mikrovinného ziarenia
nezohrieva.

Zariadenie dékladne vycistte: odstrarite tuk,
V zariadeni sa tvoria iskry. zvySKy po vareni...
Odstrante vSetky kovové Casti zo stien rury.

> [EE) 18




o 8 FUNKCNA SPOSOBILOST

Testy funkénej sposobilosti podla noriem CEI/EN/NF EN 60705; Medzinarodna
elektrotechnicka komisia, SC.59K, stanovila normu pre skuSky porovnavania vykonnosti
vykonavané s r6znymi mikrovinnymi rdrami.

Pre toto zariadenie odpori¢ame:

Skaska Hmot- Priblizny Vyber Recepty /
nost’ cas vykonu Odporucania
Vaje€ny krém . Varné sklo 227
(12.3.1) 1000g | 16 —18 min 500 W Na toni
Savojsky kolaé . Varné sklo 827
(12.3.1) 4759 | 7-8min 700W 1 Na tozni
Varné sklo 838
Sekana (12.3.3) 900 g 12 =15 min 700 W Prekrite foliou.
Na tocni
Rozmrazovanie . Na plytkom tanieri
maésa (13.3) 5009 14 =15 min 150w Na toéni
Rozmrazovanie . Na plytkom tanieri
malin (8.2.1) 2509 7—-8min 1SOW 1 Na toeni
19




De Dietrich@

Vyhradni dovozce znadky De Dietrich pro Ceskou republiku:
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